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Traduction:

Avgurenz dans I'eau, etrfrnts,
Dicu va rtpousser cçtle Gau.
I - Voyez cetc tnoupe vêtræ de blnc,

le chef en esÊ l$aélite.
2-Yoyezc€tr€ tndrye vêtue de rcuge,

ondirait latrroupc de MoIse.

Phonétique:
Waid'ine de wôter, (bis), tchildr€n,
Waid'ine de wôter :
God's egone tou fabeul de wôter

l- (Si dat bond), aull &€st ine watt,
God's egone ûou trabeul de wôter.
(da leader looks) lalda lsrchte,
God's egone tou ûnbcul de wôtcr

2 {Si dat band), aull drest ine nide
God's egone tou trabeul de wôter.
(it looks laft) ds bûd date Meusis laide,
God's egone tou trabeul de wôær
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